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Always Specify Model & Serial Number
Bitte immer Modell- und Seriennummer angeben.

Spécifez systématiquement le modéle et le numéró de série

0 Caster Stützrad Roue d’appui 2
1 044702 Caster Housing, right Radgehäuse, rechts Boitier-roue droite 1
2 044704 Caster Housing, left Radgehäuse, links Boitier-roue gauche 1
3 044705 Shield Abweisblech Deflecteur 1
4 050006-066 Screw Schraube Vis 10
5 050009-033 Washer Scheibe Rondelle 10
6 044770 Caster Rig Radaufnahme Porte-roue 2

044770 Caster Rig Radaufnahme Porte-roue 2
(Freezer/Corrosion) (Kühlhaus/Korrision) (Entrepôt frigorifique/corro.)

7 044791 Wheel, Assembly Rad, vollst. Roue complete 2
(Ind. 9,10) (Pos. 9,10) (Ind. 9,10)

044790 Wheel, Assembly Rad, vollst. Roue complete 2
(Freezer/Corrosion) (Kühlhaus/Korrision) (Entrepôt frigorifique/corro.)
(Ind. 9,10) (Pos. 9,10) (Ind. 9,10)

8 044774 Wheel Topthane Rad Topthane Roue Topthane 2
9 055002-004 Bearing, Ball Kugellager Roulement à billes 2

055002-005 Bearing, Ball Kugellager Roulement à billes 2
(Freezer/Corrosion) (Kühlhaus/Korrision) (Entrepôt frigorifique/corro.)

10 044775 Axle Achse Arbre 2
044781 Axle Achse Arbre 2

(Freezer/Corrosion) (Kühlhaus/Korrision) (Entrepôt frigorifique/corro.)
11 050000-016 Pin, Roll Spannstift Goupille tendeuse 2
12 044516 Shim Ausgleichscheibe Plaque de compensation 16

044769 Caster compl. Stützrad vollst. Roue d’appui compl. 2
(Ind. 7,8,11-13) (Pos. 7,8,11-13) (Ind. 7,8,11-13)

044780 Caster compl. Stützrad vollst. Roue d’appui compl. 2
(F/C) (Ind. 7,8,11-13) (F/C) (Pos. 7,8,11-13) (F/C) (Ind. 7,8,11-13)

13 055001-009 Ball Kugel Bille 2
14 055084-005 Bushing Buchse Douille 2
15 050000-027 Pin, Roll Spannstift Goupille tendeuse 2
16 044678 Caster Arm Stützarm Bras-support 2
17 055084-007 Bushing Buchse Douille 4
18 044683 Axle Achse Arbre 2

044782 Axle Achse Arbre 2
(Freezer/Corrosion) (Kühlhaus/Korrision) (Entrepôt frigorifique/corro.)

19 050000-014 Pin, Roll Spannstift Goupille tendeuse 2
20 045089 Spring, Compression Druckfeder Ressort à pression 2
21 050007-049 Screw Schraube Vis 2

050010-041 Lockwasher Federring Rondelle-ressort 2
22 050008-038 Nut Hex Sechskantmutter Ecrou 2

044684 Washer Scheibe Rondelle 2
23 044682 Bearing, Spacer Adjust Abstandshülse Entretoise 2
24 054011-006 Fitting, Lub. Schmiernippel Graisseur 2
25 050009-048 Washer 0,5 mm Scheibe 0,5 mm Rondelle 0,5 mm AR
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Always Specify Model & Serial Number
Bitte immer Modell- und Seriennummer angeben.

Spécifez systématiquement le modéle et le numéró de série

0 Drive Unit without wheel Antriebseinheit ohne Rad Organes supérieurs de 1
1 103177 Cover, Gear Getriebedeckel Carter de boite de vitesses 1
2 061011-008 Pin, Dowel Paßstift Goujon 2
3 064020-004 Breather Entlüftungsstopfen Purgeur 1
4 042036 Pipe Rohr Tuyau 1

061004-012 Sealing Compound Dichtmittel Matériau d’etanchéité AR
5 064091-006 Plug Verschlußschraube Bouchon fileté 1
6 050005-023 Screw Schraube Vis 8
7 050005-023 Screw Schraube Vis 2

050010-022 Lockwasher Federring Rondelle-ressort 2
8 064198-005 Plug, Magnetic Magnetverschlußschraube Bouchon fileté magnétique 1
9 060043-004 Nut Nutmutter Ecrou cylindrique à 2
10 060044-009 Lockwasher Sicherungsscheibe Rondelle d’arrêt 1
11 060030-235 Washer Scheibe Rondelle 1
12 088297 Gear Pinion Zahnrad Pignon 1
13 042071 Key Paßfeder Ressort d’ajustage 2
14 042020 Bearing Kegelrollenlager Roulement 2
15 042019 Cone Bearing Lagerschale Roulement à rouleaux 2
16 042024 Seal Oil Wellendichtung Garniture étanche de l’arbre 1
17 108339 Axle Achse Arbre 1
18 042031-002 Hub Felge Jante 1
19 042032 Wheel, kompl. Polyester Rad, vollst. Polyester Roue, polyester 1

(Ind. 18) (Pos. 18) (Ind. 18)
042062 Wheel, Rubber Rad, Gummi Roue, caotchouc 1

(Ind. 18, 19) (Pos. 18, 19) (Ind. 18, 19)
044728-001 Wheel, Assembly Rad, vollst., Vulkollan Roue, Vulkollan 1

(Ind. 18, 19) (Pos. 18, 19) (Ind. 18, 19)
044728-002 Wheel, Assembly Rad, vollst., Tractothan Roue, Tractothan 1

(Ind. 18, 19) (Pos. 18, 19) (Ind. 18, 19)
075715-001 Tire, Polyester Reifen, Polyester Roue, polyester 1
042028 Tire, Rubber Reifen, Gummi Roue, caotchouc 1
803885-001 Tire, Vulkollan Reifen, Vulkollan Roue, Vulkollan 1
803885-002 Tire, Tractothan Reifen, Tractothan Roue, Tractothan 1

20 078885-001 Bolt Lug Radschraube Boulon de roue 4
061004-012 Loctite Schraubensicherung Arrêt de vis AR

21 042009 Guard Wheel Radschutz Protége-roue 1
22 050006-048 Screw Schraube Vis 2

050010-032 Lockwasher Federring Rondelle-ressort 2
23 042393 Housing Gehäuse Logement 1
24 042008 Gasket Dichtung Joint 1

065005-002 Sealing Compound Dichtmittel Matèriau d’étanchéité AR
25 042023 Bearing, Ball Kugellager Roulement à billes 2
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Always Specify Model & Serial Number
Bitte immer Modell- und Seriennummer angeben.

Spécifez systématiquement le modéle et le numéró de série

0 803933 Contacter, Assembly Fahrschütz, vollst. Contacteteur complet 1
804387 Contacter, Assembly F/C Fahrschütz, vollst. F/C Contacteteur complet F/C 1

1 803696 Contact, Assembly Schraubkontakt, vollst. Contact vissé ccomplet 1
2 803697 Movable contact Kontaktstößel Plongeur de contact 2
3 803698-001 Bobbin Spule Bobine 1
4 803699 Pin Stift Goupille 2
5 803700 Contactor Doppelkontakt Contact double 1
6 803692-001 Spring, Compression Druckfeder Ressort à pression 2
7 803701-001 Cover, Assembly Abdeckung, vollst. Revétement complet 1
8 803694 Screw Schraube Vis 3
9 803702 Insulating Isolierung Isolante 1

����������
��������	�

���
��
��

4.4-1710-002 4.4-1710-002
3/97



Printed in Germany

����� ���	
�� ���	
��
� ����������� �������	��� ���
����
���� ��	����
���� �� �
!	����
����� �� ������ "���	�	�

Always Specify Model & Serial Number
Bitte immer Modell- und Seriennummer angeben.

Spécifez systématiquement le modéle et le numéró de série

(Freezer/Corrosion) (Kühlhaus/Korrosion) (Entrepôt frigorifique/corro.)
1 802856 Button, U/L Wippe, Heben/Senken Bouton à bascule, lev/des. 1
2 803642 Console, right Konsole, rechts Console, droite 1
3 050064-009 Screw Schraube Vis 2
4 803643 Console, left Konsole, links Console, gauche 1

050064-009 Screw Schraube Vis 2
5 803317 Grip Griff Poignée 1
6 050064-019 Screw Schraube Vis 4
7 050064-022 Screw Schraube Vis 2
8 803397 Bushing Strain Relief Zugentlastung Décharge de traction 1
9 050064-013 Screw Schraube Vis 1
10 803342 Braket, Switch Schalterträger Porte-commutateur 1
11 050064-009 Screw Schraube Vis 2
12 051057-003 Spring, Compression Druckfeder Ressort à pression 2
13 050009-001 Washer Scheibe Rondelle 2
14 803633 Handle, Lower Hebel, Senken, vollst. Levier 1
15 803636 Handle, Upper Hebel, Heben, vollst. Levier 1
16 803638 Handle, Horn Hebel, Signalhorn Levier 1
17 803635-001 Bushing Buchse Douille 1
18 803640 Pin Bolzen Boulon 1
19 050012-031 Lockwasher Sicherungsscheibe Rondelle d’arrêt 4
20 803641 Pin Bolzen Boulon 2
21 050012-031 Lockwasher Sicherungsscheibe Rondelle d’arrêt 5
22 803469-003 Screw Schraube Vis 2
23 093603 Insulating Isolierung Isolante 3

(not shown) (nicht dargestellt) (pas sur le cropuis)
24 083019 Jumper Drahtbrücke Fil 1

(not shown) (nicht dargestellt) (pas sur le cropuis)
053002-005 Grease Schmierfett Graisse AR

(Freezer/Corrosion) (Kühlhaus/Korrosion) (Entrepôt frigorifique/corro.)
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Always Specify Model & Serial Number
Bitte immer Modell- und Seriennummer angeben.

Spécifez systématiquement le modéle et le numéró de série

0 803381-003 Control Handle Deichsel Direction 1
(Freezer/Corrosion) (Kühlhaus/Korrosion) (Entrepôt frigorifique/corro.)

803967-003 Hup Switch Assy Kappe vormontiert Capuchon 1
(including Harness) (mit Kabelbaum) (avec câbles)

1 803401 Handle Deichselarm Bras de direction 1
2 051058-002 Bushing Gleitlager Palier-glisseur 2
3 804358 Hup Cup Kappe Capuchon 1
4 050064-016 Screw Schraube Vis 1
5 050064-015 Screw Schraube Vis 1
6 803347 Bracket Halterung´ Fixation 1
7 050064-009 Screw Schraube Vis 2
8 802852 Button Umkehrtaste Inverseur de marche 1
9 803469-002 Screw Schraube Vis 4
10 803330 Guide Plate Führungsträger Porte-guide 1
11 051057-001 Spring, Compression Druckfeder Ressort à pession 4
12 803348 Stop Anschlag Butoir 1
13 050064-009 Screw Schraube Vis 2
14 050064-001 Screw Schraube Vis 2
15 803325 Bellow Balg Soufflet 1
16 804357 Button, Drive Wippe, Fahrschalter Bouton à bascule, accél. 1
17 050009-017 Shim Paßscheibe Rondelle d’ajustage 2
18 117258 Bar Schaft Arbre 1
19 803390 Washer Scheibe Rondelle 1
20 803391 Washer Scheibe Rondelle 4
21 803393 Spring, torsion Drehfeder Ressort à torsion 1
22 803394 Spring, torsion Drehfeder Ressort à torsion 1
23 803392 Pin, Adjusting Einstellstift Goupille d’ajustage 2
24 802855 Button, Horn Huptaste Bouton avertisseur sonore 1
25 051057-002 Spring, Compression Druckfeder Ressort à pression 2
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Always Specify Model & Serial Number
Bitte immer Modell- und Seriennummer angeben.

Spécifez systématiquement le modéle et le numéró de série

0 Battery Batterieanordnung Batterie 1
1 043358 Cover Deckel Couvercle 1

(180 AH Akkumulator) (180 AH Akkumulator) (Accumulateur 180 AH)
042225 Cover Deckel Couvercle 1

(216 AH Akkumulator) (216 AH Akkumulator) (Accumulateur 216 AH)
2 109015-001 Button Knopf Bouton 1
3 043357 Mouting Befestigungslasche Attache 1
4 050007-009 Screw Schraube Vis 2

050010-015 Lockwasher Federring Rondelle-ressort 2
050009-012 Washer Scheibe Rondelle 2

5 Connector Batterieladegerät Connecteur 1
(see Index) (siehe Index) (voir index)

6 060015-046 Screw Schraube Vis 4
06005-007 Lockwasher Federring Rondelle-ressort 4
060030-012 Washer Scheibe Rondelle 4

7 065004-013 Latch Pull Gummitülle Douille en caoutchouc 2
8 043371 Frame Rahmen Cadre 1

(Ind. 9-12) (Pos. 9-12) (Ind. 9-12)
9 042617 Latch Pull, left Zugverschluß, links Tirette de blocage, gauche 1

042609 Latch Pull, right Zugverschluß, rechts Tirette de blocage, droite 1
10 070957 Spring Feder Ressort 2
11 050009-012 Washer Scheibe Rondelle 2
12 050001-002 Pin Stift Goupille 2
13 043567-001 Battry Akkumulator Accumulateur 4

(Batterie Wet Cell) (Naßzelle) (Pile hydroélectrique)
043567-002 Battry Akkumulator Accumulateur 4

(Batterie Wet Cell) (Naßzelle) (Pile hydroélectrique)
14 050010-020 Washer Scheibe Rondelle 8

050008-024 Nut Mutter Ecrou 8
15 084569-007 Cable Power Kabel Câble 1
16 084569-036 Cable Power Kabel Câble 2
17 041965-007 Cable Power Kabel Câble 1
18 041965-008 Cable Power Kabel Câble 1
19 077656 Switch Schalter Commutateur 1
20 043271-004 Housing Connector Steckergehäuse Boitier-fiche 2

043326 Contact Kontakt Contact 4
21 108627 Grip Griff Poignée 1
22 060015-026 Screw Schraube Vis 2

060005-007 Lockwasher Sicherungsscheibe Rondelle d’arrêt 2
060021-086 Nut Mutter Ecrou 2

23 043552 Spacer Distanzstück Entretoise 2

���������������	�

��������

��

���

4.8-1710-051 4.8-1710-051
3/97



Printed in Germany

����� ���	
�� ���	
��
� ����������� �������	��� ���
����
���� ��	����
���� �� �
!	����
����� �� ������ "���	�	�

Always Specify Model & Serial Number
Bitte immer Modell- und Seriennummer angeben.

Spécifez systématiquement le modéle et le numéró de série

1 Frame Rahmen Cadre 1
(Contact Service Munich) (Nur über Service München) (Seulement par service munich)

2 050003-035 Screw Schraube Vis 4
050010-023 Lockwasher Federring Rondelle-ressort 3

3 042237 Caster Rig Radaufnahme Porte-roue 2
4 080191 Axle Achse Arbre 6
5 080192 Wheel Rad Roue 6
6 060030-049 Washer Scheibe Rondelle 6
7 060038-006 Cotter Pin Splint Goupille fendue 6
8 060030-048 Spacer Abstandstück Entretoise 8
9 055002-002 Bearing Ball Kugellager Roulement à billes 8
10 077084-020 Load Wheel, Poly Lastrad Roulette porteuse 4
11 042211 Link Lasche Attache 4
12 050000-028 Pin, Roll Spannstift Goupille tendeuse 4
13 042053-006 Bushing Buchse Douille 4
14 050009-042 Washer Scheibe Rondelle 8
15 045007 Axle, Tandem Tandemachse Essieu-tandem 4

045008 Axle, Tandem Tandemachse Essieu-tandem 4
(Freezer/Corrosion) (Kühlhaus/Korrosion) (Entrepôt frigorifique/corro.)

054011-001 Fitting, Lub. Schmiernippel Graisseur 4
17 042213 Shaft Welle Arbre 2

042521 Shaft Welle Arbre 2
(Freezer/Corrosion) (Kühlhaus/Korrosion) (Entrepôt frigorifique/corro.)

18 050000-026 Pin, Roll Spannstift Goupille tendeuse 2
19 055084-004 Bushing Buchse Douille 4
20 042214 Shaft Welle Arbre 2

042522 Shaft Welle Arbre 2
21 050000-026 Pin, Roll Spannstift Goupille tendeuse 2
22 042053-008 Bushing Buchse Douille 4
23 042139 Tension Bar Zugstab Bâton de traction complete 2

054011-006 Fitting, Lub. Schmiernippel Graisseur 2
24 042132 Nut Mutter Ecrou 2
25 042135 Tension Bar Zugstab Bâton de traction complete 2

(see Suplement 7.7-1710-008) (siehe Sup 7.7-1717-008) (voir Sup 7.7-1710-008)
042134 Tension Bar Assembly Zugstab vollst. Bâton de traction complete 2

(Ind. 22-27) (Pos. 22-27) (Ind. 22-27)
26 042138 Nut Mutter Ecrou 2

(left-handed) (Linksgewinde) (filet à gauche)
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